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go ogniska, nad oklaski i kwiaty, jakie jej do
stép stano. o-

Los Ludwika nie byt tak $wietny, ale i jemu
z poczatku szczeScie sie usmiechato. Wkrdtce po
odjezd/ie siostry poSlubit urodziwg corke jednego
z parysk ch fabrj kantow, a posag, jaki za nig
otrzymat, ogromnie mu s ¢ przydat. Zon* byta dlan
pod kazdym wzHetem wierng i dobrg pomocnicg
i towarzyszka, wiec mioda para patrzata spokoj-
nie w przysztos¢. Liczyli prawdopodobnie oboje
na to. ze intcesa beda szty coraz lepiej, ze wiec
los dzieci #*d/.ie zapewniony.

Aby zawigza¢ nowe stosunki, wyjechat Hanier
do Brukseli i od tego czasu gwiazda jego szczes-
cia pocieta bledng¢. Po<zely raz po razu spadac
nan drobne niepowodzenia, m*le same w sobie,
ale jednak znaczne, gdy sie je razem wszystkie

Pod uwage. Po dwbéch latach zaprzestat
Hanjer walki; pienigdze, jakie miat, stracit, posta-
nowit wi“c szukaé szczesScia w Stanuch Zjeduo-
czonycK Sprzedat resztki swojej fabryki jak mogt
najlepiej, wsiadt w Hawrze na okret i po dzie-
sieciodniowej podrozy wyladowat w Castle Garden.

Napotkat tu na trudnosci, na jakie napotkaé
musi kazdy obcokiajowiec, nie znajacy ani jezyka,
ani zwyczajow nowej ojczyzny. Wiedziat wprawdzie,
ze w Nowym Yorku fabryka likierow znakomicie
by SIP °ptacata. ale bytaby ogromnie kosztowna,
on za®nie miat ani pieniedzy, ani kredytu. Spo-
strzeftszy wresze e, ze o samodzielnym interesie
nie®a co marzy¢, chwycit sie ostatuiej deski ra-
tunku* mianowicie szukania posady w jednym
z Wiekszych don 6w, gdzieby swoje fachowe zdol-
nosci mogt zuzytkowac. Oglosit sie wiec w dzien-
nikapm ze przyjmie posade piwnicznego w wiek-
szym handlu. Inserat poskutkowat, bo juz na dru
gi ~ied wezwano go do jednego z prywatnych
doméw, gdzie otrzymat posade.

Zaangazowany zostat do b ogatej rodziny, na-
Zwiskjeni Desmond. Pan d mu. Irlandczyk z uro-
dzenia, jednak obywatel Stanéw Zjednoczonych,
brat byt udziat w wojnie, byt cztonkiem Kilku po-
litycznych stowarzyszen w Nowym Yorku i zyt
tera2 ze swej renty. Co do jego zony, Francuzki
z urodzenia, wyrazat sie Hanier w tajemniczy
dos6 sposdb; mowit, ze nie je>t mu ona zupeinie
ob<™ bo zajmowala sie jego siestrg podczas jej
sttylydw w konserwatoryum. Przypomniata go
sol>ie, przeczytawszy jego hazwisko w gazecie
i naiychmiast po niego postata. Przyrzeczono mu
pokazna wcale pens\e, a kapitan Desmond wyna-
jat w poblizu mieszkanie dla jego familii.

Szczacie wiec usmiechneto sie Hanier'om na
no™o- Nie oplywali wprawdz e w dostatki, jak
dawn,ej, ale tez nie potrzeb wali robi¢ dtugdw,
a Dwet zdotali rokrocznie odktada¢ do kasy skro
moe o”czednosci. Hanier spetnial swoje obowiagzki
z radodcig , » zwlaszcza wiernie oddany pani;
paui zZh$ okazywata mn swa taske i przyjazn i <o
rOcza,e na Loze Narodzenie posytata mu tadny
P°~re,.” ~3’cie i<h ptyneto wiec spokojnie i btogo.

Zaszta jednak w koncu zmiana i to nagla
QfS VU*wik zo tat wydalony, czy tez sam dobro-
fwoidie*Porzucit stuzbe, o tem biedna wdowa nic
Pﬁwuego nie wiedziata. Prawdopodobnie przeszio
nNjedzy nim a jowialnym dosy¢ kapitanem do ostrej
wsiany stéw, skuikiera ktorej byto opuszczenie
stury Przez Han er’a. Co jednak mogto by¢ przy-
czyn zajscia, o tem Hanier nigdy nie wspominat.

Za Pienigdze, jakie miat z oszczednosci i te,
ktére mudreczyt pr/y rozstaniu kapitan Desmond,
wyDajg Manier éw stary dom pfzy ulicy Wolnosci,
gd™e.ucl tego czasu mieszkat. W dzielnicy tej
oSiedlito sig\ kilkadziesigt r. dziu francuzkich, kt6-
re slabowi poczciwego Haniera statg kil en-
tel* t~°zjt on mianowicie sklepik i zaopatrzyt
gu N ‘'kiery i *ina, jakie najbardziej przypadaty
do siua u jeg() kijentom. W piwnicy za$ urzadzit
sobie a ryke likierbw na malg skale. W ten spo-
sob przez prace i eneigie doprowadzit w ciggu
kjiku la do rozkwitu swego interesu, przyczem
dzieluie mu pomagata Zona, chociaz m>ala dosy¢
pracy z w>ebowauiem szesciorga dzieci. Oprécz
te%o sto owato sie u nich Kilkunastu francuskich
robotnikdow.

Winiarnia miata wogdle bardzo dobrg reputa-
cye. Hamer starat sie przedewszystkiem o to, aby
do jego lokalu nie uczeszczali pospolici pijacy,
uprawiajacy zazwyczaj jakie zakazane rzemio to.
Wiec tez pulirya miata o nim i o jego gospodzie
jak najlepsze umiem*n e. Policya niata tam tyl-
ko wtedy co$ do roboty, jezeli chodzito o obrone
Haniera prred ztosliwoscig ulicznikow i rzezimie-

szkow, ktorzy sadzili, ze Francuzowi mozna bez-
karnie gra¢ na nosie. —
— To jest wiasnie ten gatunek ludzi—prze-
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rwat inspektor — ktéry przedewszystkiem nale-
zatoby posad/i¢ o morderstw 0. Zagrozili HanierYwi
dlatego, ze ich nie chcial mie¢ u siebie, wiec po-
faczyli s e, aby sie za to zemscic.

— Tak, ale dla tak bfahych powodéw nie
zwykli sie oni dopuszcza¢ morderstwa — zauwa-
zyt Slimak.

— M"gli wecale nie mie¢ morderczych zamia-

réw, kiedy sie wdarli do gospody. Alo jezeli taka
lekkomys$lna mtdédz w pijanym, podnieconym sta-
nie napotkat na najmniejszg przeszkode, a ma bron
w reku, to nieszc escie moze zajs¢ baidzo tatwo.
Ale pro ze dalej!

— Jedna okolicznos¢ zdaje sige przemawiac
za panskiera przypuszczentem — ciggnat dalej Sli-
mak. — Mianowicie wczoraj wieczorem okulo go-
dziny dziew iagtej p zysztodo gospody Hanier’a trzech
nicponidw, ktdrzy chcieli obrabowac¢ ka™e. Hanier

ich sptoszyt. Czjzby oni wrécili i spladi owali
mu sklep?
— A paui Hanier mogtaby ich rozpoznac?

— Nie, jej nie bylo p odéwczas w gospodzie.
Tylko dwaj Francuzi, ktérzy sie n Hanier’éw sto-

....Slimak usiadt wjgodnie w fotelu i zaczat opowiadaC to, co ptzod chwilg styszat....

tuja, widzie'i drabow i opisali, jak Wygladaja. Ry-
sopisy zostaty juz rozt* legrafowane

— Moze to nas do czego$ zaprowadzi — rzekt
inspektor i dod.t zaraz:

— Nie zauwazyt p*n nic innego?

— Absolutnie nic! Tylko, jak statem przed go-
spodg i obserwowatem grupy ludzi, zauwazytem
mezczyzng i kobiete — albo raczei pewnego pana
i pewng dame— ktorzy stali w tlumie i ze szcze-
gblnem zajeciem przyp-trywali sie gospodzie. Ko-
bieta zwilaszcza byla, jak mi sie zdawalo, silnie
wzruszona. Odeszli jednak, zanim sie mogtem ku
nim zblizyé, by ustys/e¢ ich rozmowe.

— Jakze o*i wygadali? — zapytat inspektor.

— Tacy byli pootulani, ze nie mogtem im sie
dob ze przypatrze¢. Mezczyzna miat kr/acz iste
brwi i siwiejagca juz brode. Trzymat sie p»osto,
a byt dobrze zbud wany. Kobieta byta odeh moze

0 dwadziescia lat miodsza, bardzo piekna. Maogt-
bym ich nawet poznad.
Inspektor opart brode na dioniach i patrzat

przez chwile zamysloi y na katamarz, stojacy na
biurku.- Potem znéw wyprostowat s e i zapytak
— Znalazt pan jakie $lady w gospodzie?
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— Znalaztem, ale bardzo mato znaczace. Drzwi
byly wysadzone z zawias, zamek byt oderwany —
co kaze przypuszczaC, ze nie wiiroywacze tamtedy
wchodzili. Szuflida byta naturalnie pusta; pienia-
dze zabrano. Szczegdlna rzecz jednak, ze wszystko
w gospodzie bylo powywracane i poniszczone; da-
lib6g moznaby sadzi¢, ze tara nie byli zlodzieje,
ale ze wpadto tara kilkunastu obtgkanych, ktérzy
uciekli ze szpitala, albo tez kilka dzikich malp,
zbiegtych z klatek. Wszystko robione bez mysli
i celu. Pieniedzy nie potrzebowali szuka¢, mieli je
przeciez pod nosem. Albo wiec mieli zamiar wy-
ptata¢ figla, albo tez chcieli sie zemsc ¢ na Hanie-
rze. Ale to znow jest sprawa zag dk wa, bo na-
przod spladrowali mu sklep, aby mu figla wypta-
ta¢, a potem go zabili. Wyglada to tak, jakby sie
k mu$ brode ostrzygto, zauira mu sie zetnie szyje.
Morderstwo za$ bylo — zdaje mi sie — uplano-
wane. Ztoczyncy mogli przeciez spokojnie uciec —
oni natomiast zwabili poprostu Hanier’a, aby ze-
szedt na dot i zastrzelili go. Ta sprawa to jakby
rebus, ktérego nie moge zrozumie¢. Bo: kto chciat
ukras¢ pieniadze, ten me niszczvity sklepu; ktoby
za$ chciat spladrowaé go-
spode. tenby nie byt za-
mordowatl wiasciciela. Al-
bo wiec podejrzenie na
tych rzezimies/kéw niema
najm iejszoj p dstawy, co
me jest niepraw dopodo-
bnem. albo tez przyczyna
morderstwa lezy gdziein-
dziej.

— Mianowicie? — za-
pytat inspektor, gdy Sli-
mak przerwat na chwile.

— M ga przeciez tyé
ludzie wyzszej sfe y, kié-
rym zalezato na tem, aby
Haniera zgtadzi¢ ze $wia-
ta. Hanier byt czionkiem
Kilku fran- uskich stowa-
rzyszen, ktére wprawdzie
na pozér nie majg chara-
kteru tajnych zwigzkdw,
ale kto wie? Moze on
byt niewyg.dny dla na-
czelnikéw tych stowarzy-
szen, ktorzy wydali roz-
kaz, aby go usung¢ z po-
miedzy zyjacych i w ten
sposéb o sie pozhyc.
Aby za$ munaC podejrze-
nia, dokonali tego w spo-
sob tak nie ioety i na-
wet awanturniczy. Czy to
nie rzuca pewnego S$wia-
tta na sprawe?

— Hm! A czy pan
sadzi, ze pani Hanier wie-
o tem, iz maz jej mat za-
patrywania socyalisty-
czne?

— Jestem prawie pe-
wny — naturalnie, jezeli
sprawy tak staly, jak ja
przypuszczam — ze Ha-
nier ani stowkiem jej
0 tem nie wspomniat.

— Ale pan s-3dzi, ze
ten pan i owa dama, o
ktérych pan wspominal,
umaczali reke w tej sprawie?

— Nie chce tego twierdzi¢, ale w takim wy-
padku jak obecne, nie nalezy spuszcza¢ z oka
najdiobniejszych szczegdtow.

— Bez kwestvi, ale fantazja czesto nam wy-
rzagdza psikusa. W naszej stuzbie nic nie jest tak
pozyteczne, jak suche fakta i zdrowy, chtopski ro-
zum. Przyczyn nie zawsze szuka¢ trzeba, bo wiele
rzeczy zawisto jedynie od chwili. GdybySmy przy
jeli, ze wszystko dzieje sie rowmuleHe do celu
i zamiaru, fatwobySmy poszli na fatszywe drogi.
Ale dalej! Cb6z pan znalazte§ w szynkowni? Pro-
sitbym o doktadne szczegoty.

Slimak zaczat od poczatku. Opisat potozenie
domu i sam dom od zewnatrz, oraz miejsce Kkata-
strofy <gromnie szczeg6towo. Powtdrzyt wszystkie
mowy, jakie styszat i wyjasnit nietylko to, co s>
odnosito do rzeczy znanych, ale nawet niejedng
drobnostke na pozér bez znaczenia samg dla sie-
bie, wazng jednak w zestawianiu z innymi faktami.
Widocznie cztowiek ten nie hyt nowieyuszem w swo-
im zawodze. Zdawato sie, ze nic nie us/lo jego
uwagi. Kiedy, skonczyt, inspekior skingt gtowg
z zadowoleniem. C. d n



